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The Book of Joshua Chapter 10 verse 13. 

- - - - X 
"And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their 
enemies. Is not this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and 
hasted not to go down about a whole day."  

Die Boek van Joshua Hoofstuk 10 vers 13. 

- - - - X 
"En die son het stilgestaan, en die maan het gebly, totdat die volk homself op sy vyande wreek. Is dit nie 
geskryf in die boek van Jasher nie? So het die son stilgestaan in die middel van die hemel, en het nie 
gespoed om onder te gaan nie, omtrent 'n hele dag." 
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The Book of 2nd Samuel 

Chapter 1 verse 18.  

- - - - X 
"Also he bade them teach the children of Judah 
the use of the bow: behold, it is written in the 
book of Jasher." 

Die Boek van 2de Samuel 
Hoofstuk 1 vers 18.  

- - - - X 

"Ook het hy hulle beveel om die kinders van Juda 
die gebruik van die boog te leer; kyk, dit is geskryf 
in die boek van Jasher." 

 

 
The Book of 1 Samuel Chapter 10 verse 25. 

- - - - X 
"Then Samuel told the people the manner of the kingdom, and wrote it in a book, and laid it up before 
the Lord. And Samuel sent all the people away, every man to his house." 

Die Boek van 1 Samuël Hoofstuk 10 vers 25. 

- - - - X 
"Toe het Samuel aan die volk die manier van die koninkryk vertel en dit in 'n boek geskryf en voor die 
Here neergelê. En Samuel het al die volk weggestuur, elkeen na sy huis." 
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The Book of 2nd Chronicles Chapter 7 verse 8. 

- - - - X 
"And the sun stood still, and the moon stayed, until the people had avenged themselves upon their 
enemies. Is not this written in the book of Jasher? So the sun stood still in the midst of heaven, and 
hasted not to go down about a whole day."  

Die Boek van 2 Kronieke Hoofstuk 7 vers 8. 

- - - - X 
"En die son het stilgestaan, en die maan het gebly, totdat die volk homself op sy vyande wreek. Is dit nie 
geskryf in die boek van Jasher nie? So het die son stilgestaan in die middel van die hemel, en het nie 
gespoed om onder te gaan nie, omtrent 'n hele dag." 

 

 
The Book of Numbers Chapter 21 verse 14. 

- - - - X 
"And the book of the wars of the Lord spake of the coming of the Red Sea, and of the brooks of Arnon." 

Die Boek van Numeri Hoofstuk 21 vers 14. 

- - - - X 
"En die boek van die oorloë van die Here het gespreek van die koms van die Rooi See, en van die strome 
van Arnon." 
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The Book of 2nd Kings Chapter 1 verse 18. 

- - - - X 
"Now the rest of the acts of Ahaziah, which he did, are they not written in the book of the chronicles of 
the kings of Israel?" 

Die Boek van 2 Konings Hoofstuk 1 vers 18. 

- - - - X 
"En die res van die dade van Ahaziah, wat hy gedoen het, is hulle nie geskryf in die boek van die kronieke 
van die konings van Israel nie?" 

 

 

 
The Book of  2nd Chronicles Chapter 16 verse 11. 

- - - - X 
"And, behold, the acts of Asa, first and last, lo, they are written in the book of the kings of Judah and 
Israel." 

Die Boek van 2 Kronieke Hoofstuk 16 vers 11. 

- - - - X 
"En, kyk, die dade van Asa, die eerste en die laaste, kyk, hulle is geskryf in die boek van die konings van 
Juda en Israel." 
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The Book of Jeremiah Chapter 8 verse 8 

- - - - X 

“How do ye say, We are wise, and the law of the LORD is with us? Lo, certainly in vain made he it; the pen 
of the scribes is in vain.” 

Die Boek van Jeremiah Hoofstuk 8 vers 8: 

- - - - X 
"Hoe sê julle: Ons is wys en die wet van die HERE is met ons? Kyk, sekerlik tevergeefs het hy dit gemaak; 
die pen van die skrifgeleerdes is tevergeefs." 

 

The Book of Hosea Chapter 6 verse 6 

- - - - X 
“For I desired mercy, and not sacrifice; and the knowledge of God more than burnt offerings.” 

Die Boek van Hosea Hoofstuk 6 verse 6 

- - - - X 
"Want ek het barmhartigheid begeer en nie offer nie; en die kennis van God meer as brandoffers." 
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The Book of Jeremiah Chapter 7 verse 22 

- - - - X 
“For I spake not unto your fathers, nor commanded them in the day that I brought them out of the land 
of Egypt, concerning burnt offerings or sacrifices:” 

Die Boek van Jeremiah Hoofstuk 7 verse 22 

- - - - X 
"Want Ek het nie met julle vaders gespreek of hulle beveel op die dag toe Ek hulle uit Egipteland uitgelei 
het oor brandoffers of slagoffers nie." 

 

 

The Book of Isaiah Chapter 1 verses 11 & 18 

- - - - X 
“To what purpose is the multitude of your sacrifices unto me? saith the LORD: I am full of the burnt 
offerings of rams, and the fat of fed beasts; and I delight not in the blood of bullocks, or of lambs, or of he 
goats.” 
 
Die Boek van Jesaja Hoofstuk 1 vers 11 & 18 

- - - - X 
"Met watter doel is die menigte van u offers vir my? sê die HERE: Ek is vol van die brandoffers van ramme 
en die vet van die diere wat gevoer word; en ek verlustig my nie in die bloed van osse of lammers of bokke 
nie." 
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The Book of Jeremiah Chapter 1 Verse 18  

- - - - X 
 “Come now, and let us reason together” saith the Lord. 
Die Boek van Jeremiah Hoofstuk 1 Vers 18  

- - - - X 
“Kom nou, en laat on saam redeneer”se die Here. 
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